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Mozliwosci i ograniczenia generatywnej sztucznej inteligencji

ChatGPT to chatbot' wykorzystujacy mechanizmy generatywnej sztucznej inteli-
gencji (SI). Aplikacja ta zostala publicznie udostepniona 30 listopada 2022 r. przez
firme OpenAl. Zostala ona opracowana na podstawie duzego modelu jezykowe-
go (LLM, od ang. Large Language Model) z rodziny GPT (Generative Pre-trained
Transformer). Program jest zdolny do przetwarzania jezyka naturalnego (NLP, od
ang. Natural Language Processing), rozumienia zadanych pytan i generowania od-
powiedzi, a takze nawigzywania do wczesniejszych wypowiedzi w sposéb zblizony
do ludzkiej konwersacji. Wykorzystywany w ustudze model jezykowy zostat uprzed-
nio wytrenowany na duzej bazie danych? z uzyciem metody nadzorowanego uczenia
maszynowego opartego na sieciach neuronowych (jego architektura skiada si¢ z tzw.
sztucznych neuronéw, ktdre struktura i funkcja przypominajg ludzki mézg) (Haque

1 Program komputerowy, ktéry wchodzi w interakcje z czlowiekiem w reakcji na wiadomosci teks-
towe lub glosowe przesylane przez uzytkownika (Biliniska 2020: 690).

2 Do treningu pierwszego publicznie dostepnego modelu z rodziny GPT (GPT-3) uzyto korpusu
liczacego 300 miliardow tokenéw (Koubaa, Boulila, Ghouti et al. 2023: 3).
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2023: 3). Cho¢ model GPT nie jest pierwsza generatywna sztuczng inteligencja (po-
czatki badan nad tworzonymi przez komputery obrazami i muzyka siegaja potowy
XX w. [por. Mohamadi, Mujtaba, Le et al. 2023: 4]), to wydaje si¢, ze opracowany
na jego podstawie chatbot odegra kluczowa role w rozwoju i spolecznej akcepta-
cji technologii zwigzanych z SI. Nie ulega watpliwosci, ze ChatGPT szybko stal si¢
powszechnie uzywanym narzedziem - szacuje sie, ze pdt roku po udostepnieniu
ustugi stron¢ openai.com odwiedza miesi¢cznie ponad 1,8 miliarda oséb®. Global-
ne zainteresowanie chatbotem wigze si¢ zapewne z duza liczbg dziedzin, w ktérych
uzyteczna jest pomoc ChatuGPT*, a takze z wysokim poziomem zaawansowania tej
technologii. SI stworzona przez firm¢ OpenAl moze by¢ wykorzystywana miedzy
innymi do: redagowania e-maili i dokumentéw aplikacyjnych, pisania scenariuszy
filmowych i artykuléw badawczych oraz generowania kodu programoéw komputero-
wych (Farina, Lavazza 2023). Co wigcej, badania udowadniaja, ze wersja ChatuGPT
opracowana na podstawie modelu jezykowego GPT-4 jest w stanie z powodzeniem
rozwigzywac zadania pojawiajace si¢ na egzaminach na poziomie szkol wyzszych
(Newton, Xiromeriti 2023; Gilson, Safranek, Huang et al. 2023). Zdolno$ci komuni-
kacyjne SI opracowanej przez OpenAl ukazujg za$ wyniki eksperymentu, w ktéorym
wykazano, ze chorzy zadajacy w mediach spofecznosciowych pytania dotyczace
zdrowia oceniajg odpowiedzi chatbota jako bardziej empatyczne od porad prawdzi-
wych lekarzy (Ayers, Poliak, Dredze et al. 2023). Co wiecej, teksty generowane przez

3 Dane pochodzg ze strony: https://www.similarweb.com/ (dostep: 26 II 2024).

4 Nazwa ChatGPT funkcjonuje w polszczyznie od niedawna i nie jest konstrukeja typowa dla je-
zyka polskiego - stanowi polaczenie rzeczownika chat oraz nieodmiennego ze wzgledu na forme
gramatyczna skrétowca GPT (Generative Pre-trained Transformer). Warto zwrdci¢ uwage na to,
ze watpliwo$ci uzytkownikow jezyka budzi kwestia odmiennosci wyrazu powstalego z takiego
potaczenia. Wybor wlasciwej formy nie jest oczywisty, czego dowodzg sprzeczne rozstrzygniecia
normatywne podawane przez jezykoznawcow. Agata Hacia (2023) stwierdza, ze cho¢ rzeczownik
ChatGPT nie ma wyrazistych cech, ktére wskazywaltyby na jego odmienno$¢, to przez niektérych
uzytkownikow polszczyzny moze by¢ traktowany jako zrost z fleksja wewnetrzna ze wzgledu na
gramatyczng odrebnoéé cztonéw sktadowych. Dopuszczalna bylaby zatem odmiana ChatGPT -
ChatuGPT na zasadzie analogii do np. Bialystok — Biategostoku. Taki wzorzec odmiany zalecaja
tez redaktorzy Dobrego stownika (DS) (podkreslaja oni jednak, Ze nazwy tej odmienia¢ nie trze-
ba). Innego zdania jest jednak Adam Wolanski (2023), ktéry traktuje ChatGPT jako wyraz nie-
odmienny. Badacz argumentuje, ze neologizm ten powstal na gruncie angielskim, trudno zatem
traktowac go jako zrost z fleksja wewnetrzng. Odmienng propozycje przedstawia tez Michal Ma-
chura (2023). Sugeruje on uznanie omawianej nazwy nie za zrost, lecz zestawienie sktadajgce si¢
z rzeczownika i skrétowca (podobnie jak PKS Opole lub numer NIP), co wigzaloby si¢ z pisownia
rozdzielng i mozliwoscig dopuszczenia odmienno$ci pierwszego czlonu. Do tego rozstrzygniecia
nie przychyla si¢ jednak ani Wolanski, ani redaktorzy Dobrego stownika — zapis rozdzielny wydaje
sie nieuzasadniony jako niezgodny z forma angielska. Wobec réznych stanowisk zajmowanych
przez normatywistow sadze, Ze najlepszym rozwigzaniem w tym wypadku jest przyjecie uzusu za
podstawe normy. Poniewaz kwerenda jezykowa przeprowadzona za pomocg wyszukiwarki kor-
pusowej MoncoPL (MPL) potwierdza duza frekwencje form deklinacyjnych utworzonych zgod-
nie z wzorcem fleksji wewnetrznej, w tym artykule stosuj¢ taki wlasnie zapis.
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ChatGPT odznaczajg si¢ duzym stopniem kohezji i koherencji, przez co bardzo
trudno odrdznic je od tych, ktore zostaly napisane przez czlowieka®.

Mimo ogromnej bazy danych i duzej mocy obliczeniowej, z ktérych korzysta
chatbot, udzielane przez niego odpowiedzi nie s3 jednak wolne od btedéw. ChatGPT
niekiedy wykazuje problemy z logicznym rozumowaniem i rozwigzywaniem zadan
matematycznych, nie zawsze poprawnie interpretuje humor zawarty w wypowie-
dziach przesylanych przez uzytkownika, moze tez popetnia¢ bledy przy genero-
waniu kodu programistycznego, tworzy¢ zdania niezgodne z zasadami gramatyki,
a nawet podawa¢ nieprawdziwe informacje® (por. Borji 2023). Poprawno$¢ odpowie-
dzi udzielanych przez SI w duzym stopniu zalezy od jakosci i liczby dostarczonych
danych treningowych. Nalezy zauwazy¢, ze duze modele jezykowe nie potrafia in-
terpretowac przetwarzanych przez siebie informacji tak, jak robig to ludzie. SI pro-
buje rozwigza¢ przedstawiony problem w mozliwie najlepszy sposéb, opierajac si¢
na wzorcach utworzonych w procesie glebokiego uczenia, nierzadko powtarzajac
wartosci, poglady, stereotypy i uprzedzenia zawarte w danych treningowych, bez
mozliwoséci weryfikacji ich na podstawie wlasnych doswiadczen i wiedzy o $wiecie
rzeczywistym. SI, ktore tak sie zachowuja (powtarzaja przyswojone informacje bez
pelnego zrozumienia ich znaczenia i kontekstu), okreslane sg przez badaczy mia-
nem stochastycznych papug (Bender, Gebru, McMillan-Major et al. 2021). Do bledu
w wypowiedziach generowanych przez SI moze prowadzi¢ tez brak odpowiedniej
liczby danych na temat rozwigzywanego problemu. Na przyklad, jak dowodza bada-
nia, efektywnos¢ w przetwarzaniu danego jezyka naturalnego przez ChatGPT jest
w duzym stopniu zwigzana z dostepnymi zasobami danych w tym jezyku — chatbot
popetnia najmniej pomytek, odpowiadajac na pytania zadane w jezyku angielskim
(Lai, Ngo, Veyseh et al. 2023).

Mozna zalozy¢, ze wraz z rosnaca popularnoscig bota stworzonego przez firme
OpenAl, a takze innych podobnych aplikacji’, w przestrzeni publicznej bedzie poja-
wiac sie coraz wiecej tekstow tworzonych przy uzyciu SI. Jakosé¢ takich wypowiedzi
moze mie¢ niebagatelny wptyw na ksztalt uzusu, a przez to na dalszy rozwdj nor-
my jezykowej i calego systemu jezyka. Zasadne wydaje si¢ zatem zbadanie stopnia
poprawnosci jezykowej tekstow generowanych przez SI, aby poznac jej mozliwosci
i ograniczenia.

5 By¢ moze w przyszltoéci postuza do tego narzedzia z dziedziny stylistyki (por. Szumska 2023: 33)
i stylometrii (Zaits, Jin 2023).

6 Przestrzegaja przed tym tworcy, ktorzy na stronie aplikacji informuja, ze ChatGPT moze genero-
wac nieprecyzyjne informacje na temat ludzi, miejsc lub faktow (https://chat.openai.com/).

7 W trakcie pisania tego artykulu poza aplikacjami stworzonymi na podstawie modelu jezykowego
GPT mozna bylo skorzysta¢ takze m.in. z chatbota Bard, ktdry zostal zaprojektowany przez firme
Google.
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Metodologia badawcza

Celem badania byfa ocena umiejetnosci tworzenia przez ChatGPT wypowiedzi na
poziomie egzaminu maturalnego zgodnych z zasadami poprawnosci jezykowej. Na
potrzeby badania postuzytem sie¢ darmowa (mozna wiec zalozy¢, ze najczesciej wy-
korzystywang przez uzytkownikéw) wersja aplikacji, stworzong na podstawie mode-
lu jezykowego GPT-3.5% Teksty byty generowane przez SI na podstawie przestanego
przeze mnie zapytania, ktdre zawieralo polecenie zaczerpniete z arkusza z matury
z jezyka polskiego na poziomie podstawowym, rozwigzywanego przez maturzystow
W 2023 I.:

Zadanie 18. (0-35)

Wybierz jeden z ponizszych tematéw i napisz wypracowanie.

« W wypracowaniu rozwaz problem podany w temacie. Przedstaw réwniez
swoje zdanie i je uzasadnij.

« W rozwazaniach przedstaw argumenty, odwolujac sie¢ do utworéw literac-
kich oraz do wybranych kontekstéw (np. historycznoliterackiego, literackie-
go, biograficznego, kulturowego, religijnego, mitologicznego, biblijnego, hi-
storycznego, filozoficznego, egzystencjalnego, politycznego, spolecznego).

+ Jednym z utworéw literackich musi by¢ lektura obowigzkowa, wybrana spo-
$réd lektur wymienionych na stronach 3 i 4 tego arkusza egzaminacyjnego.

« Twoja praca powinna liczy¢ co najmniej 300 wyrazéw (CKE 2023: 5).

Polecenie ograniczylem do pierwszego z dwdch dostepnych dla maturzystow

tematow:

Temat 1.

Czlowiek - istota pelna sprzecznosci. W pracy odwolaj sie do:

« wybranej lektury obowiazkowej — utworu epickiego albo dramatycznego

« innego utworu literackiego — moze to by¢ réwniez utwor poetycki

« wybranych kontekstéw (CKE 2023: 5).

Do tresci zadania dofaczylem tez (stanowigca czg$¢ arkusza) liste lektur obo-
wigzkowych w latach 2022/2023 i 2023/2024, aby zapewni¢ SI kontekst niezbedny
do stworzenia wypracowania. Badanie zostalo powtérzone w odrebnych konwersa-
cjach, tak by aplikacja nie mogta korzysta¢ z wczesniej wygenerowanych wypowie-
dzi. W efekcie uzyskalem 25 tekstéw o diugosci od 321 do 449 wyrazéw. Teksty te na-
stepnie przeanalizowalem pod katem poprawnosci jezykowej. Na potrzeby analizy

8 W trakcie przeprowadzania badania dostepna byla tez platna wersja, przygotowana na podstawie
bardziej dopracowanego modelu GPT-4.
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postuzylem si¢ typologia Andrzeja Markowskiego (2006: 56-59), ktéry dzieli bledy
jezykowe na:

wewnetrznojezykowe — systemowe:

bledy gramatyczne,

bledy fleksyjne,

bledy skladniowe,

bledy leksykalne,

bledy stownikowe (wyrazowe),

bledy frazeologiczne,

bledy stowotworcze,

bledy fonetyczne;
wewnetrznojezykowe — stylistyczne;
zwenetrznojezykowe:

bledy ortograficzne,

bledy interpunkcyjne.

W badaniu bratem pod uwage przede wszystkim bledy w wyrazny sposéb na-
ruszajace norme jezykowa. Przy klasyfikowaniu analizowanych konstrukcji jako
bleddéw, ktore w tekscie napisanym przez maturzyste moga razi¢ swiadomych uzyt-
kownikow jezyka®, postugiwalem sie przede wszystkim opublikowanymi na stro-
nie OKE" materiatami przygotowanymi dla egzaminatoréw maturalnych przez
Andrzeja Markowskiego (2014), Iwone¢ Burkacka (2014) oraz Barbare Pedzich
(2014a; 2014b). Zalozylem, ze wykorzystanie na potrzeby badania kryteriéw matu-
ralnych umozliwi poréwnanie poziomu sprawnosci jezykowej tekstow tworzonych
przez ludzi (dorostych uzytkownikow jezyka) i generowanych przez SI. Trzeba jed-
nak zaznaczy¢, ze w analizie nie bralem pod uwage kwestii pozajezykowych, ktore
w znaczacy sposob nie wplywaly na zrozumialos¢ calego tekstu lub jego fragmentu
(np. poprawnosci merytorycznej generowanych wypowiedzi czy jakosci przeprowa-
dzonej argumentacji).

Nalezy podkresli¢, Ze badanie ma charakter pilotazowy. Wydaje sie jednak, iz
na jego podstawie mozna podja¢ probe odpowiedzi na kilka waznych pytan zwia-
zanych z poprawnoscia tekstu generowanego za pomoca ChatuGPT: 1. Jak czegsto
w wypowiedziach generowanych przez SI pojawiaja sie usterki jezykowe; 2. Jakiego

9 Nalezy tu zaznaczy¢, ze uznanie danego elementu jezykowego za blad (a wiec takze i ocena pozio-
mu naruszenia normy) wynika z réznych czynnikéw i ma charakter czesciowo subiektywny (por.
Markowski 2006: 55; Dgbrowska, Pasieka 2015: 24).

10 http://www.oke krakow.pl (dostep: 26 I 2024).
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typu bledy SI popelnia najczesciej; 3. Czy bledy popelniane przez SI rdznig sie od
pomylek popelnianych przez ludzi; 4. Czy poszczegdlne teksty generowane przez SI
sa porownywalne wzgledem siebie na poziomie poprawnosci jezykowej.

Poprawnos¢ gramatyczna

Btedy sktadniowe

Najtrudniejsze dla SI okazalo si¢ prawidlowe oddanie skladni jezyka polskiego
(76 bledow). Czeste pomytki dotyczyly faczliwosci skladniowej w zakresie zwigz-
kow zgody (11 bledéw) i zwigzkéw rzadu (18 bledéw). Za Hanng Jadacka warto
zauwazyc, ze:

[w]iedza o upodobnianiu si¢ form gramatycznych w obrebie zwigzkéw zgody ucho-
dzi za elementarng, a jej praktyczne stosowanie [...] nie nastrecza zwykle uzytkow-
nikom jezyka wiekszych klopotéw. Pojawiaja si¢ one dopiero wtedy, gdy strukturg
przesadzajaca o formie orzeczenia ma by¢ konstrukeja pod jakim$ wzgledem niety-
powa, taka np. jak podmiot szeregowy [...] (Jadacka 2006: 139).

Konstrukcje wskazane przez badaczke jako trudne rzeczywiscie nie zawsze byty
poprawnie interpretowane przez ChatGPT. Na przyklad w jednym z wygenerowa-
nych tekstow SI zignorowala regule, zgodnie z ktdrg orzeczenie przy podmiocie
szeregowym zasadniczo powinno mie¢ forme liczby mnogiej (liczba pojedyncza
dopuszczalna jest tylko wtedy, gdy wszystkie czesci podmiotu sg rzeczownikami
abstrakcyjnymi majacymi ten sam rodzaj gramatyczny), por.:

1. Jednym z tych utworéw, ktére doskonale ilustrujg te problematyke, jest dra-
mat ,,Antygona” Sofoklesa oraz poemat ,Konrad Wallenrod” Adama Mic-
kiewicza. (Tekst 11)

Przyczyna bledu skladniowego jest odniesienie liczebnika jeden do dwdch desyg-
natéw, co uniemozliwilo uzycie orzeczenia we wlasciwej liczbie. Blad polegajacy na
nieprawidlowym wyborze formy orzeczenia wystapil takze w zdaniu z podmiotem
wyrazonym grupa nominalng zawierajaca liczebnik, por.:

2. Wielu pisarzy i poetdw, poprzez swoje utwory literackie, starali si¢ zglebic te
skomplikowang nature cztowieka. (Tekst 8)

Co istotne, w analizowanych wypowiedziach wykolejenia sktadniowe pojawiaty
sie takze w typowych strukturach podmiotowo-orzeczeniowych, ktoérych popraw-
ne zastosowanie nie powinno sprawia¢ problemu przecietnemu uzytkownikowi
jezyka, por.:
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3. Innym utworem, ktéry w pelni ilustruje sprzecznosci cztowieka, jest ,Dziady
cz. 111”7 Adama Mickiewicza. (Tekst 9)

4. Jego dzialania s3 wewnetrznie sprzeczne — dazy do wiladzy, ale jednoczesnie
gnebi go wyrzuty sumienia, wynikajace z popetnionych zbrodni. (Tekst 16)

5. Natomiast poezja Adama Mickiewicza, zwlaszcza utwory ,,Dziady cz. III”

oraz ,Konrad Wallenrod”, przedstawiaja inng perspektywe na sprzecznosci
cztowieka. (Tekst 20)

Ponadto we frazie: ,przedstawiaja inna perspektywe na sprzecznosci czlowie-
ka” skontaminowane zostaly dwa schematy skfadniowe. Perspektywa moze wyste-
powaé w polaczeniu perspektywa + na CO tylko w znaczeniu ‘przewidywanie lub
nadzieja, ze co$ nastapi w danej dziedzinie’ (WSJP PAN). W znaczeniu ‘sposdb
widzenia i oceny czego$ uwzgledniajacy okreslony punkt widzenia® dopuszczal-
ne s3 wylacznie polaczenia perspektywa + JAKA i perspektywa + KOGO/CZEGO
(WSJP PAN).

SI generowala tez zdania, w ktdrych pojawialy sie bltedy w zwigzkach miedzy
skfadnikami grupy nominalnej, w ktérej modyfikatory przymiotnikowe powinny
by¢ zgodne pod wzgledem przypadka, liczby i rodzaju z forma rzeczownika jako
czlonu konstytutywnego grupy. Tego rodzaju usterki sg szczegélnie razace, gdyz,
jak zaznacza H. Jadacka, ,[b]rak uzgodnienia cech gramatycznych pomiedzy inny-
mi czg$ciami zdania niz podmiot i orzeczenie zdarza si¢ nieporéwnanie rzadziej”
(Jadacka 2006: 147), por.:

6. [...] to wlasnie te sprzecznosci i walka z nimi definiujg nas jako istoty ludz-
kiej. (Tekst 3)

7. Adam i Ewa byli stworzeni jako niewinni istoty, jednak pod wplywem poku-
sy zlamali Boze przykazanie. (Tekst 4)

8. To zderzenie sprzecznych uczuc i pragnien ukazuje wewnetrzng rozdwojenie

cztowieka. (Tekst 4)

Naruszenia zwigzkow rzadu byly czestsze niz usterki w zakresie zwigzkow zgody.
Wynikaly one przede wszystkim z nieznajomos$ci wymagan sktadniowych czasow-
nikéw i rzeczownikéw; por.:

9. W ,, Antygonie” Sofoklesa, konflikt migdzy prawem ludzkim a prawem bo-
skim stanowi gtéwna osig dramatu. (Tekst 8)

10.  Utwory takie jak ,Makbet” czy ,,Dziady cz. III” ukazuja t¢ sprzeczno$¢ we-
wnetrzng, ktora czlowiek moze doswiadczad. (Tekst 13)

1. ,Makbet” jest tragedia, ktora opowiada histori¢ tytulowego bohatera, ktory
popada w obsesje wladza i zbrodnig. (Tekst 19)
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Niekiedy tego rodzaju bledy wigzaly sie z brakiem realizacji pelnego schematu
skfadniowego czasownika; por.:

12.  Makbet to posta¢ tragiczna, ktéra popychaja sprzeczne uczucia, jak che¢
zdobycia wladzy i poczucie winy. (Tekst 20)

Popychaé w znaczeniu ‘sklania¢ kogo$ do zrobienia czego$’ wymaga rozbudowa-
nia o dopelnienie dalsze: popychaé + KOGO + do CZEGO | ku CZEMU (WSJP PAN).

Trudne dla SI okazaly sie rowniez konstrukcje z imiestowowym réwnowazni-
kiem zdania (8 btedow), w ktérych nie zawsze zachowywana byta zasada tozsamosci
podmiotéw, por.:

13.  Przykladowo, w starozytnej Grecji, o ktorej pisze Jan Parandowski w ,,Mi-
tologii”, bogowie i ludzie czgsto wchodzili w konflikt ze soba, ukazujac we-
wnetrzne rozdarcie jednostek. (Tekst 15)

Warto zauwazy¢, ze w podsumowaniu pieciu tekstow powtdrzyt sie btad w kon-
strukcjach z imiestowem utworzonym od czasownika wnioskowa¢, por.:

14.  Wnioskujac, czlowiek jest istotg pelng sprzecznosci, a literatura od wiekéw
podkresla te kwestie. (Tekst 4)

15.  Wnioskujac, czlowiek jako istota pelna sprzecznosci jest tematem powszech-
nie poruszanym w literaturze. (Tekst 6)

16.  Wnioskujac, zaréwno ,Makbet” Szekspira, jak i ,Inny $wiat” Herlinga-
-Grudzinskiego, ukazuja czlowieka jako istote pelng sprzecznosci. (Tekst 7)

17.  Wnioskujac, cztowiek jako istota petna sprzecznosci jest nieodlacznym tema-
tem literatury. (Tekst 14)

18.  Wnioskujac, utwory literackie, takie jak ,,Antygona” Sofoklesa i ,Dziady
cz. III” Adama Mickiewicza, ukazuja cztowieka jako istote pelng sprzeczno-
$ci. (Tekst 23)

W przytoczonych zdaniach, poza naruszeniem zasady tozsamosci podmiotdw,
razi ograniczenie schematu sktadniowego réwnowaznika — czasownik wnioskowaé
w znaczeniu ‘rozpatrujac fakty lub dane, dochodzi¢ do jakiegos wniosku’ powi-
nien wystepowaé w schemacie: Rz,pony + wnioskowaé + o CZYM + (SKAD) lub
RZogpowy + Whioskowaé + ze ZDANIE | ZDANIE PYTAJNOZALEZNE + (SKAD)
(WSJP PAN).

W jednym przypadku wykolejenie w stosowaniu imiestowowego réwnowaznika
bylto zwiazane z uzyciem w zdaniu nadrzednym strony biernej (takie usterki I. Bur-
kacka zalicza do btedow nierazgcych [Burkacka 2014: 10]), por.:



0 POPRAWNOSCI JEZYKOWEJ TEKSTOW GENEROWANYCH PRZEZ SI NA PRZYKtADZIE CHATUGPT 127

19. W ,Ksiedze Hioba” stawiana jest kwestia niewinnosci cierpienia, podwazajac
wiare w sprawiedliwos$¢ boska, co jest sprzeczne z tradycyjnymi przekonania-
mi religijnymi. (Tekst 16)

W badanych wypowiedziach powtarzat si¢ takze blad polegajacy na niepopraw-
nym uzyciu zaimka gdzie (7 bledow). Zaimek ten moze stuzy¢ wylacznie do wpro-
wadzania zdan podrzednych okolicznikowych miejsca, por.:

20. Ten wewnetrzny dualizm jest odzwierciedlony w wielu literackich dzielach,
w tym w ,,Makbecie”, gdzie posta¢ Lady Makbet rowniez zmaga sie z przeciw-
stawnymi pragnieniami. (Tekst 14)

21.  Odnajdujemy go zaréwno w utworach epickich, jak i dramatycznych, gdzie
autorzy starajg sie ukaza¢ ztozonos¢ ludzkiej natury. (Tekst 23)

Stosunkowo liczne w zebranym materiale byly tez zdania, ktérych zrozumie-
nie utrudniato nadmierne skondensowanie tresci. Takie konstrukcje bardzo czesto
sprawialy wrazenie urwanych i niepeinych (18 bltedéw), por.:

22.  Jednak po usltyszeniu przepowiedni czarownic, ktére wrdza mu przyszios¢
jako krola, jego natura zaczyna si¢ zmieniac. (Tekst 4)

23. W utworze ,,Konrad Wallenrod” spotykamy bohatera, ktéry walczy z obcymi
najezdzcami, cho¢ sam nalezy do tegoz narodu. (Tekst 14)

24. Natomiast w ,,Dziadach cz. III” Mickiewicz nawigzuje do chrzescijanskiej
symboliki, gdzie Konrad jest postacig tragiczng, przypominajaca zbawcza
ofiare. (Tekst 21)

W zdaniu 22. elipsa we frazie ,,Jednak po ustyszeniu [przez niego] przepowied-
ni czarownic” sprawia, ze okolicznik po ustyszeniu skltadniowo odnosi si¢ do rze-
czownika natura, co powoduje powstanie blednego znaczenia ‘jego natura ustyszata
przepowiedni¢’. W kolejnym przykladzie wlasciwego odniesienia nie ma natomiast
zaimek fegoz — narodowo$¢ Konrada nie jest wskazana w cytowanym zdaniu ani
we wczesniejszej czgsci tekstu. W zdaniu 24. zostal pominiety modyfikator, ktéry
powinien doprecyzowa¢ czton zbawcza ofiara (np. przypominajgcg zbawczg ofia-
re Chrystusa) — bez niego poréwnanie wydaje si¢ niekompletne. Dodatkowy bifad
skladniowy wystepujacy w tym przykladzie wiaze si¢ z niepoprawnym uzyciem
zaimka gdzie.

W badanych tekstach stosunkowo licznie wystepowaly rowniez btedy dotyczace
szyku wyrazow (12 bledow). Tego rodzaju wykolejenia dotyczyly przede wszystkim
wlasciwej kolejnosci modyfikatoréw, por.:
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25.  Jego postawa romantyczna i buntownicza'’, dazenie do wyzwolenia i odna-
lezienia swojego miejsca we wspolczesnym $wiecie, koliduje z brutalng rze-
czywistoscig. (Tekst 1)

26.  Makbet jawi si¢ zatem jako postac pelna sprzecznosci moralnej. (Tekst 13)

27.  ,Makbet” Szekspira i ,,Zbrodnia i kara” Dostojewskiego doskonale ukazujg
te sprzeczno$¢, prezentujac bohateréw zmaganie si¢ z wlasnymi ambicjami,
moralnoscig i wewnetrznymi konfliktami. (Tekst 5)

W jednym tekscie pojawila si¢ takze usterka zwigzana z nienaturalnym szykiem
podmiotu i okolicznika, por.:

28. W ,Potopie” Henryk Sienkiewicz oraz w balladzie ,,Romantycznos¢” Adam
Mickiewicz ukazujg zlozonos¢ natury ludzkiej, ktorej czescia sa zaréwno ce-
chy pozytywne, jak i negatywne. (Tekst 24)

Btedy fleksyjne
Teksty wygenerowane przez ChatGPT byly wolne od bledéw natury fleksyjnej poza
dwoma wyjatkami, por.:

29.  Natomiast ,,Kordian” mozna interpretowa¢ jako obraz polskiego romanty-
zmu, petnego sprzecznosci i dylematéw moralnych w obliczu trudnej rzeczy-
wisto$ci narodowej. (Tekst 1)

30. Jest symbolem walki o wolnos¢, a jednoczesnie stuzy rezimowi, ktéry nia
ogranicza. (Tekst 11)

W zdaniu 29. usterka wiaze si¢ z nieuzasadnionym brakiem odmiany tytutu
omawianego dzieta'?. W kolejnym przykladzie SI niewlasciwie dobrata forme zaim-
ka (zakres uzycia form zaimka niego / niej jest ograniczony wylacznie do pozycji po
przyimku, miedzy innymi: dla niej, bez niego, od niej, z nim). W zdaniu razi nadto
uzycie stowa rezim w znaczeniu ‘nieprzyjazny kraj’ (w przytoczonym fragmencie
leksem ten stanowi okreslenie wrogiego Polsce panstwa zakonu krzyzackiego).

11 Usterke mozna usuna¢ takze przez postawienie przecinka przed cztonem romantyczna i buntow-
nicza, wtedy przymiotniki pelnilyby funkcje okreélenia predykatywnego.

12 Wydaje sie, ze SI traktuje tytuly przytoczone w cudzystowach jako struktury nieodmienne -
mozna w ten sposob wyjasni¢ bledng forme orzeczenia w przykladzie nr 3.
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Poprawnos¢ leksykalna

Btedy stownikowe

W zakresie poprawnosci leksykalnej wiekszo$¢ naruszen normy jezykowej mozna
zaklasyfikowa¢ do kategorii bledéw stownikowych (54 bledy). Najczesciej tego ro-
dzaju usterki wigzaly si¢ z naruszeniem laczliwosci leksykalnej wyrazéw (35 ble-
déw), por.:

31.  Rozwazajac czlowieka jako istote pelng sprzecznosci, nie sposdb nie odnies¢
sie do postaci Makbeta, gtéwnego bohatera tragedii Szekspira. (Tekst 14)

Czasownik rozwazac (a takze utworzony od niego imiesléw) wymaga dopelnie-
nia wyrazonego rzeczownikiem nieosobowym - rozwaza¢ + CO (np. rozwazac kwe-
stig / problem | pomyst | kandydature; por. WSJP PAN).

32.  Makbet, poczatkowo szlachetny i odwazny wojownik, pod wplywem wlas-
nych pragnien i podstepnego wplywu zony, popada w mroczne czyny.

Popadac w znaczeniu ‘przechodzi¢ stopniowo w stan, nazwany przez nastepujacy
rzeczownik’ (WSJP PAN) faczy si¢ wylacznie z rzeczownikami nazywajacymi stany
psychiczne. W przytoczonym zdaniu razi takze bliskie powtdrzenie rzeczownika
wplyw.

33.  Przykladem jest biblijna posta¢ Hioba, ktéry jednoczesnie zachowuje wiare
w Boga i cierpienie. (Tekst 17)

Zachowywadé w znaczeniu ‘dbac o to, by co$ nie zostalo zapomniane lub zniszczo-
ne’ (WSJP PAN) laczy sie tylko z nazwami desygnatéw wartosciowanych pozytyw-
nie, niewlasciwe jest zatem polaczenie *zachowywac cierpienie.

34.  Fragmenty Ksiegi Rodzaju i Apokalipsy $§w. Jana przedstawiajg dylematy mo-
ralne, wybory i konsekwencje, ktére dotykaja czlowieka. (Tekst 18)

Dotykac w znaczeniu ‘poruszac jakis temat’ faczy sie wytacznie z rzeczownikami
nieosobowymi.

35.  Makbet staje si¢ namietnie ambitny i gotéw popelni¢ morderstwo, aby osiag-
nac swoje cele. (Tekst 4)

Przystowek namietnie moze taczy¢ si¢ jedynie z nazwami czynnosci (np. namiet-
nie catowac /| dyskutowac / jeZdzic¢ konno).
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Wrykolejenia leksykalne rzadziej wynikaly z uzycia wyrazéw w niewlasciwym
znaczeniu (12 btedow), por.:

36.  Na przyklad, w Ksiedze Rodzaju, Adam i Ewa sg stworzeni na obraz Boga,
ale jednoczesnie popelniaja grzech pierworodny, ktéry wynosi ich poza raj.
(Tekst 16)

Czasownik wynosi¢ ma znaczenie ‘niosac co$, wychodzi¢ z tym skads i w ten
sposob usuwac to stamtad’ (WSJP PAN), niewlasciwe wydaje sie uzycie go w sensie
metaforycznym.

37.  Czlowiek, istota niezwykle ztozona i wielowymiarowa, stanowi wieczne zrod-
to zagadnien filozoficznych, psychologicznych i literackich. (Tekst 17)

Wieczny w znaczeniu ‘nieustanny’ odnosi si¢ do rzeczy i zjawisk niepozadanych
(np. wieczna ktétnia, troska).

38.  Innym utworem literackim, ktéry ukazuje sprzecznosci czlowieka, jest poe-
mat Adama Mickiewicza ,,Konrad Wallenrod”. Bohaterem utworu jest czlo-
wiek, ktory walczy z okupantem [...]. (Tekst 22)

Rzeczownik okupant zostal blednie wykorzystany w cytowanym zdaniu jako sy-
nonim stowa najezdZca ‘ten, kto dokonuje zbrojnego ataku na obszar suwerennego
panstwa’ (WSJP PAN). Uzycie tego okreslenia (podobnie jak postuzenie si¢ wyra-
zem rezim w przykladzie 31.) ma charakter anachronizmu - nie nadaje si¢ do opisu
wydarzen przedstawionych w cytowanych utworach.

Stosunkowo rzadko dochodzilo do pomylenia wyrazéw podobnie brzmiacych
(5 bledow). Wydaje sie jednak interesujace, ze wszystkie tego rodzaju wykolejenia
dotyczyty blednego zastapienia stowa tyran, por.:

39.  Widzimy, jak czlowiek, ktory walczyl za krdla, staje sie¢ krwiozerczym tyra-
nozaurtem, gotowym na wszelkie okrucienstwo, by utrzymac sie u wladzy.
(Tekst 1)

40. W ,Makbecie” Szekspir prezentuje nam losy tytulowego bohatera, ktéry
z jednej strony jest odwaznym wojownikiem i lojalnym wasalem, a z drugiej
strony poddaje si¢ pokusie wladzy, stajac sie tyranig. (Tekst 12)

41.  Tytulowy bohater, poczatkowo waleczny i szlachetny wojownik, pod wpltywem
ambicji i pragnienia wladzy staje si¢ okrutnym tyranozaurusem. (Tekst 16)

42. W ,Makbecie”, Szekspir przedstawia posta¢ tytulowego bohatera, ktory
jest pelen sprzeczno$ci. Z poczatku jest on przedstawiony jako szlachetny
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wojownik, jednak pod wplywem zgubnych ambicji i zadzy wladzy staje si¢
okrutnym tyranozaurusem. (Tekst 20)

43.  Tytulowy bohater jest peten sprzecznosci - na poczatku utworu jawi si¢ jako
bohater szlachetny i odwazny, lecz z biegiem czasu staje si¢ tyrania [...].
(Tekst 22)

W zdaniu 39. dodatkowo zostala blednie zmieniona forma wyrazu tyranozaur.

Btedy frazeologiczne i stowotwoércze

W analizowanym materiale nie zauwazytem razacych naruszen poprawnosci fraze-
ologicznej i stowotworczej poza kilkoma wyjatkami. W trzech tekstach pojawit si¢
blad frazeologiczny polegajacy na zmianie formy frazemu, por.:

44. Kordian jest postacia pelng niezdecydowania i konfliktéw emocjonalnych, co
prowadzi go na droge samozniszczenia. (Tekst 3)

45.  Antygona reprezentuje wartosci boskie, ktore stoi na strazy, podczas gdy
Kreon kieruje si¢ praktycznymi potrzebami spoteczenstwa. (Tekst 11)

46.  Ta teza odnajduje potwierdzenie w licznych dzietach literackich, ktére biora
pod lupe nature ludzka i ukazuja jej rozne aspekty. (Tekst 20)

W zdaniu 44. blad polega na pofaczeniu réznych zwigzkéw frazeologicznych
w jeden (prowadzié¢ na manowce | sprowadzac na zlg droge i prowadzi¢ do samoznisz-
czenia). Prowadzi¢ w znaczeniu ‘wywolywac okreslony skutek’ taczy si¢ z przyim-
kiem DO (WSJP PAN). W kolejnym przyktadzie doszto do redukcji formy frazemu:
ktos stoi na strazy czegos. Co wiecej, forma orzeczenia (sta¢) zdania podrzednego
przydawkowego powinna zosta¢ uzgodniona z podmiotem (wartosci). W zdaniu 46.
pojawita si¢ bledna innowacja frazeologiczna polegajaca na wymianie elementu oso-
bowego na nieosobowy: *cos bierze pod lupe kogos/cos zamiast ktos bierze pod lupe
kogos/cos (por. WSJP PAN).

W jednym tekscie uzycie frazemu w niewlasciwym kontekscie spowodowalo
uaktywnienie jego znaczenia dostownego, por.:

47.  Wallenrod jawi si¢ jako bohater narodowy, ale jednocze$nie jako zdrajca,
ktéry dziala wbrew wlasnemu ludowi. Ta sprzeczno$¢ w postaci Wallenroda
przedstawia trudnosci zwigzane z lojalnoscia i dazeniem do sprawiedliwosci,
co jest powszechnym dylematem czlowieka. (Tekst 14)

Odczytanie sensu przytoczonego zdania utrudnia udostownienie wyrazenia
przedstawiac trudnosci, odnoszacego si¢ zazwyczaj do sytuacji lub czynnosci wiaza-
cej sie z przeszkodami i problemami, takiej, ktérej rozwiagzanie wymaga szczegolne-
go wysitku (np. Zaopatrzenie w Zywnos¢ nie przedstawia trudnosci).
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Poprawnos¢ stowotworcza zostala naruszona tylko w jednym zdaniu, w ktérym
SI niepoprawnie utworzyla przymiotnik od rzeczownika wladca, por.:

48.  Naprzyklad w ,Iliadzie” Homera, Achilles jest jednoczesnie bohaterem i czto-
wiekiem gniewnym, ktéry buntuje sie przeciwko wladczynskiej woli bogow.
(Tekst 17)

Poprawnosc stylistyczna

Wrykolejenia stylistyczne w analizowanych wypowiedziach majg charakter przede
wszystkim nieuzasadnionych powtoérzen. ChatGPT w generowanych tekstach sto-
sunkowo czesto wykorzystywat frazy, ktore wystapity w poleceniu, co prawdopo-
dobnie jest zwigzane ze sposobem przetwarzania tekstu przez SI i ma pomoc chat-
botowi w zachowaniu spéjnosci wypowiedzi, por.:

49. Tasprzeczno$é w jego charakterze ukazuje, jak czlowiek moze by¢ peten para-
dokséw. Podobnie sprzeczno$ci w naturze ludzkiej mozna dostrzec w ,,Kon-
radzie Wallenrodzie” Mickiewicza. Gléwny bohater, Konrad Wallenrod, to
posta¢ pelna sprzecznosci. (Tekst 10)

Niekiedy pojawiaty sie takze razace powtoérzenia struktur sktadniowych, por.:

50.  Przyjrzyjmy sie zatem tej problematyce, odnoszac sie do lektury obowiazko-
wej, jaka jest utwor dramatyczny ,,Antygona” Sofoklesa oraz innego utworu
literackiego, jakim jest poemat ,,Pan Tadeusz” Adama Mickiewicza. (Tekst 8)

Zdecydowanie rzadziej wystepowaly usterki dotyczace nieuzasadnionego uzycia
archaizmoéw i kolokwializméw (4 btedy), por. np.:

51.  Ponadto, w kontekécie Herlinga-Grudzinskiego, opis fagréow radzieckich jest
poteznym przypomnieniem o destrukcyjnym wplywie totalitaryzmu na
nature cztowieka i konsekwencjach, jakie ma dla jednostki i spoleczenstwa.
(Tekst 7)

52.  To wewnetrzne rozdarcie czyni go [Makbeta] istota pelna sprzecznosci -
z jednej strony przepelnionym ambicja, a z drugiej — zahukanym przez wy-
rzuty sumienia. (Tekst 14)

Leksem przypomnienie uzyty w zdaniu 51. w znaczeniu ‘wspomnienie, to, co so-
bie kto$ przypomina’ jest stowem przestarzalym (por. SJPDor), razi tez polaczenie
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tego rzeczownika z przymiotnikiem potezny. Usterka w zdaniu 52. polega natomiast
na uzyciu potocznego okreslenia zahukany. Nalezy ponadto zwrdci¢ uwage na to, ze
czasownik zahukaé (‘pozbawi¢ kogo$ pewnosci siebie na skutek upominania i na-
rzucania mu swojego zdania’ WSJP PAN) wchodzi zazwyczaj w polaczenia z rze-
czownikami osobowymi (zahukany + przez KOGOS). Co wiecej, odczytanie whas-
ciwego sensu zdania utrudnia brak uzgodnienia rodzaju miedzy rzeczownikiem
sprzecznosci i jego okresleniami *przepetnionym ambicjg, *zahukanym.

Poprawnos¢ interpunkcyjna i ortograficzna

Teksty wygenerowane przez SI zawieraly liczne bledy interpunkcyjne (facznie 48).
Wigkszo$¢ z nich dotyczyla zbednego uzycia znaku interpunkcyjnego (45 bledow).
Czestym bledem, ktdry pojawial si¢ w zdaniach tworzonych przez ChatGPT, bylo
miedzy innymi niepotrzebne oddzielanie przecinkiem okolicznika otwierajacego
zdanie, por.:

53. W kontekscie tych utwordw literackich, warto odwota¢ sie takze do kontekstu
tilozoficznego i egzystencjalnego. (Tekst 3)

54.  Przez analize tych dziet oraz odwotanie do odpowiednich kontekstow, posta-
ram si¢ ukaza¢ bogactwo wewnetrznych konfliktow czlowieka. (Tekst 12)

Do powtarzajacych si¢ bledéw mozna zaliczy¢ takze stawianie przecinka po ze-
stawieniu zardwno..., jak, por.:

55.  Wnioskujac, zaréwno ,Makbet” Szekspira, jak i ,Inny $wiat” Herlinga-
-Grudzinskiego, ukazuja cztowieka jako istote pelng sprzecznosci. (Tekst 7)

56.  Podsumowujac, zaréwno w ,,Makbecie” Szekspira, jak i w ,,Konradzie Wal-
lenrodzie” Mickiewicza, autorzy ukazuja czlowieka jako istot¢ petng sprzecz-
noéci. (Tekst 10)

Niekiedy usterki interpunkcyjne polegaly takze na obustronnym wydzieleniu
przecinkami wyrazu lub frazy, ktére nie stanowily dopowiedzenia, por.:

57. W tragedii Sofoklesa, , Antygona”, konfrontacja pomiedzy tytutowa bohater-
ka a Krélem Kreonem ukazuje dwa przeciwstawne podejscia do sprawiedli-
wosci i lojalno$ci. (Tekst 11)

W dwoch tekstach wystapit blad polegajacy na braku dwukropka poprzedzaja-
cego wyliczenie, por.:
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58.  Poprzez odwolanie si¢ do kontekstow historyczno-literackiego, filozoficz-
nego, religijnego i spolecznego, mozna lepiej zrozumiec¢ te sprzecznosci
i gltebsze znaczenie, jakie niosa ze sobg te dzieta literackie. (Tekst 19)

59.  Wiele utwordw literackich analizuje te zlozong nature czlowieka, przedsta-
wiajac go w roznych kontekstach spolecznych, filozoficznych czy egzysten-
cjalnych. (Tekst 19)

W jednym zdaniu btad polegal na uzyciu niewlasciwego znaku interpunkcyjne-
g0, por.:

60. Przyjrzyjmy sie temu zagadnieniu, odwolujac sie do wybranej lektury obo-
wiazkowej — dramatu Williama Szekspira ,Makbet”, oraz innego utworu lite-
rackiego, jakim jest poemat Juliusza Stowackiego ,,Kordian”. (Tekst 1)

Wtracenie ,dramatu Williama Szekspira »Makbet«” powinno by¢ wydzielone
z obu stron tym samym znakiem interpunkcyjnym.

ChatGPT nie miat trudnosci z wlasciwym stosowaniem regul ortograficznych.
W analizowanym materiale zauwazylem dwie usterki naruszajace norme jezykowa
w tym zakresie. W obu przypadkach byty to bledy literowe: pierwszy to omawiana
niepoprawnie wygenerowana forma *tyranozaurt, drugi polegal na zmianie formy
przymiotnika prorocka, por.:

61.  Jednak, gdy prorokba wyrocznia przepowiada mu przyszlos¢ jako krola,
Makbet zaczyna by¢ pociagany przez mroczng strone swojej natury. (Tekst 13)

Dodatkowy blad polega na nieuprawnionej kondensacji tresci we frazie przy-
sztos¢ jako kréla.

Podsumowanie

Poprawno$¢ analizowanych tekstow byla rézna - liczba usterek jezykowych w po-
szczegolnych tekstach wygenerowanych przez ChatGPT wahala si¢ w zakresie od
3 do 16 bledow (por. wykres 1).

Najwiegcej zastrzezen budzi skladnia (35% wszystkich btedéw). SI nie tylko cze-
sto postuguje si¢ niewtasciwymi (niekiedy wrecz nienaturalnymi) schematami skta-
dniowymi, lecz takze nierzadko narusza podstawowe zasady tworzenia zdan, bled-
nie ustalajac formy orzeczen i podmiotéw. Co wigcej, nie zawsze potrafi poprawnie
uzgodni¢ formy wyrazéw w zwiazkach pobocznych. W badanych tekstach szwanku-
je takze poprawnos¢ leksykalna (24% wszystkich bledéw). ChatGPT wykazuje ten-
dencje miedzy innymi do tworzenia nietypowych polaczen wyrazowych, czasami
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myli réwniez znaczenia stéw, ktérych sens powinien by¢ oczywisty dla przecigtnego
uzytkownika polszczyzny (por. zdania 39-43). W wygenerowanych wypowiedziach
licznie wystepuja tez naruszenia normy interpunkcyjnej (22% wszystkich bledow),
w tym tak razgce, jak oddzielanie przecinkiem podmiotu od orzeczenia. SI dobrze
poradzifa sobie natomiast ze stworzeniem wypowiedzi neutralnych stylistycznie —
do rzadko$ci nalezg wyrazy, ktérych nacechowanie stylistyczne odroéznia je od resz-
ty tekstu, na przyklad archaizméw czy stow potocznych. Trzeba jednak zaznaczyé,
ze w badanych tekstach raza liczne powtérzenia. By¢ moze przyczyna takiego spo-
sobu formutowania wypowiedzi jest to, Ze chatbota zaprogramowano tak, by czesto
wracal do tematu narzuconego przez uzytkownika, co mogloby pozytywnie wply-
wac na spojnos$¢ generowanego przez niego tekstu.

Wrykres 1. Liczba bledéw w tekstach wygenerowanych przez ChatGPT

Ortograficzne . Fleksyjne Stylistyczne l:’ Stownikowe
18 ﬂ Stowotwércze Frazeologiczne l:’ Interpunkcyjne . Skladniowe

léﬁ - ]

S NN N ®

Zrédto: opracowanie whasne.

Nie ulega watpliwosci, ze ChatGPT i podobne modele SI s3 bardzo uzytecznymi
narzedziami, ktére moga znacznie przyspieszy¢ proces tworzenia tekstu. Wydaje sie
jednak, ze SI, w ktdrej treningu wykorzystano technologi¢ duzych modeli jezyko-
wych, nie moze doréwnac w sprawnosci postugiwania sie jezykiem wyksztalconemu
uzytkownikowi polszczyzny. Ograniczenia chatbota s3 widoczne zwlaszcza w teks-
tach zawierajacych bardziej ztozone i skomplikowane konstrukcje, ktorych ujed-
noznacznienie wymaga znajomosci szczegoélowych zasad poprawnosciowych. SI,
w przeciwienstwie do czlowieka, moze w takich wypadkach korzysta¢ wylacznie
z wzorcow wyuczonych podczas analizy danych treningowych, wsréd ktorych
(ze wzgledu na wymog dostarczenia niezmiernie duzej liczby takich danych) praw-
dopodobnie nie brak tekstéow w mniejszym lub wiekszym stopniu naruszajacych
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normy jezykowe. Uzytkownicy ChatuGPT i innych tego rodzaju narzedzi muszg za-
tem pamietac, ze tekst wygenerowany przez SI zawsze powinien zosta¢ poddany do-
ktadnej redakeji®. Pozostaje mie¢ nadzieje, Ze popularnos¢ ustug wykorzystujacych
SI nie przyczyni sie do rozpowszechniania btedéw jezykowych. Konieczna wydaje
sie natomiast edukacja spoleczenstwa w zakresie odpowiedzialnego postugiwania
sie tego rodzaju technologiami.

Trzeba w tym miejscu zaznaczy¢, ze prezentowany tekst nalezy traktowac jako
wstep do dalszych badan - jego celem jest zaznaczenie, moim zdaniem istotnego,
problemu badawczego. Ich kontynuacja wymaga powstania zespotu, ktérego prace
moglyby dotyczy¢ wigkszej i bardziej zrdznicowanej proby materiatowej — pozwoli-
tyby na zobiektywizowanie wnioskéw ptynacych z analizy. Wartosciowe wydaje si¢
miedzy innymi zbadanie poprawnosci generowanych przez SI tekstéw, ktore naleza
do réznych gatunkéw i odmian polszczyzny. Prawdopodobnie mozliwe byloby tez
wyodrebnienie innowacji swoistych dla SI (btedéw, ktore nie sa standardowo popet-
niane przez uzytkownikéw polszczyzny). Sadze takze, ze warto poréwnywac moz-
liwosci wszystkich publicznie dostgpnych generatywnych sztucznych inteligenciji,
poniewaz moga one mie¢ w przysztosci znaczny wplyw na rozwoj jezyka.

Irodta
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Language Accuracy of Texts Generated by Al: A Case Study of ChatGPT
Abstract

The article aims to assess the linguistic accuracy of texts generated by ChatGPT, based on queries
that mirror the instructions found in the 2023 secondary school final exam in Polish language and
literature. The analysis focused on identifying and classifying language errors and evaluating their
frequency. The results of the analysis revealed a varied level of accuracy in Al-generated texts. Most
errors occurred in texts containing more complex constructions, where correct formulation required
a comprehensive understanding of grammatical rules. The conclusions drawn from the analysis offer
insights into the limitations of AL, which users should be mindful of when editing texts using chatbots.
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